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Markteefluster
der Heimatlosen

Der Marché d’Aligre in Paris ist fiir den Schriftsteller Peter Stephan Jungk wie ein «Zimmer in die Welt». Nun

hat er Uiber seinen Lieblingsmarkt ein Buch geschrieben. Von Alain Claude Sulzer

Vordergriindig eine
multikulturelle
Idylle, in Wahrheit
ein Fenster indie
Welt: Der Marché
d'Aligre im zwolften
Arrondissement
von Paris, hier im
Mai2019. =

dhrend Markte hierzu-
lande meist Wochen-
markte sind, die ein-
oder zweimal wochent-
lich 6ffnen, sind Markte
in Frankreich Institutio-
nen, die oft taglich stattfinden - ausser es
geschieht etwas so UngewOhnliches wie am
13. November 2015, als islamistische Atten-
téter an verschiedenen Orten in Paris 130
Menschen téteten und iiber 650 Menschen
verletzten. Die Angst vor weiteren Anschlé-
gen an Plitzen, auf denen sich die Menschen
dringen, fiihrte dazu, dass auch der Marché
d’Aligre, der den Mittelpunkt von Peter Ste-
phan Jungks neuestem Buch bildet,
geschlossen wurde. Doch darum geht es in
seinem «Marktgefliister» nur am Rande.

Dem «Bauch von Paris» widmete Emile
Zola einen ganzen Roman; dafiir tauchte er,
wie es seine Arbeitsweise war, tief hinein in
die Welt der Handler, Verkdufer und Kunden.
Dessen Schauplatz, Les Halles, war Teil von
Baron Haussmanns Grossprojekt, so gut wie
jeden Winkel von Paris zu modernisieren.
Der grosste Markt Frankreichs - er wurde
1971 abgerissen, nachdem ausserhalb der
Stadt in Rungis ein riesiger neuer Umschlag-
platz fiir Lebensmittel aller Art entstanden
war - bildete fiir Zola die Grundlage, die Welt
einmal mehr als Realist zu betrachten. Fiir
Schwérmereien war wenig Platz in dieser
Welt, in der Frische und Verwesung, Leben
und Tod so nahe beieinanderliegen wie im
Inneren des Menschen. «Le ventre de Paris»
bildete das pralle Leben ab, das diesen
Roman noch heute lesenswert macht.

Peter Stephan Jungk - 1952 geboren - ist
ein Mensch von heute. Anders als Zola riithrt
er nicht mit der grossen Kelle des gut doku-
mentierten, {iberschiumenden Epikers an.
Aber auch er geht den Geschichten der Men-
schen nach, die «seinen» Markt bevolkern.
Ohne sich selbst je aus dem Blick zu verlie-
ren, schaut er doch stindig iiber den Teller-
rand seiner eigenen Existenz hinaus. Wenn
es etwas gibt, was ihn an diesem Markt stets
von neuem lockt, ist es das Faszinosum der
sozialen, kulturellen und ethnischen Vielfalt,
die hier herrscht: Der Tunesier hat seinen

Stand neben dem Israeli, die Italienerin
neben der Japanerin aufgeschlagen. Schein-
bar herrscht also schonste multikulturelle
Harmonie. Wie sehr der Schein oft triigt,
liegt auf der Hand, und Jungk wére kein
Dichter, wenn er es kaschierte; er gehort
nicht zu jenen riicksichtslosen Fremdenfiih-
rern, die den Markt, der langst auch eine
Sehenswiirdigkeit geworden ist, mit lauten
Touristengruppen iitberschwemmen.

Mit der Nase einkaufen

Kamen die Marktleute bei Zola zumeist noch
aus jenen Provinzen Frankreichs, die Fleisch,
Getreide, Obst und Friichte produzierten, so
stromten sie nach der Auflosung der franzo-
sischen Kolonien aus allen Ecken Europas
nach Paris, vornehmlich aber aus dem
Maghreb und dem Nahen Osten. Unveran-
dert blieb seit Zola das Wesen des Markts: Es
geht darum, moglichst gute Ware an die
Kundin zu bringen, deren Geruchs- und
Geschmackssinn in Frankreich noch heute
ausgepragter und unbestechlicher ist als
anderswo. Dort markiert das aufgeklebte
Ablaufdatum zwar den Verfall, tatsdchlich
erfolgt er meist erst Wochen nach dem ange-
gebenen Zeitpunkt. Das geschmacklose Obst
und Gemiise hat unter den ausgekliigelten
Produktions- und Kiihlbedingungen seine
Fahigkeit verloren, innerhalb naturgegebe-
ner Frist zu verderben.

Doch auch in Jungks Marktuniversum
wird viel vernichtet. Ein riesiger ambulanter
Miillschlucker zermahlt und zerkaut, was die
Hygienevorschriften nicht mehr erfiillt. Hier
fischen habitués zum tiglichen Verzehr
heraus, was brauchbar ist, auch Jungk. Das
konnen frische Bananen oder alte Biicher
sein; auch geistige Nahrung, die keinen

«Der Aligre verfiigt iiber
Magnetkrifte, die mich
an Paris ketten. Es sind
freiwillig angelegte
Ketten aus Liebe und
Zugehorigkeitsgefiihl.»

Abnehmer findet, landet hier. Im Rachen des
Schredders verschwindet, was weg muss,
um zur Verbrennungsanlage gefahren zu
werden. Nur Fisch und Fleisch darf nicht
hinein; der Gestank wire unertréglich.

In all dem Getriebe und Geschiebe flaniert
also ein Mann in seinen Sechzigern, ein
Schriftsteller, der Paris vor Jahrzehnten zu
seinem Lebensmittelpunkt erwéhlt hat und
sich bereits nach seinem ersten Besuch des
Marché d’Aligre nichts sehnlicher wiinschte
als das: nicht nur in Paris zu leben, sondern
in der Nadhe just dieses Markts. Als er mit
Frau und Kind in dessen unmittelbarer
Umgebung eine Wohnung findet, macht er
ihn zu seinem «Zimmer in der Welt».

Markt der Geschichten

«Mein Markt - im Osten der Stadt und im
Herzen des zwolften Arrondissements - liegt
vom Gare de Lyon, von dem aus man in die
Bourgogne, nach Siidfrankreich, Italien, in
die Schweiz reist, zu Fuss fiinf, sechs Minu-
ten entfernt.» Doch der Autor fragt sich, ob
dies tatsédchlich sein Markt sei. Ist es nicht
umgekehrt? Gehort nicht er dem Markt? «Der
Aligre dominiert mein Leben, verfiigt iber
Magnetkréfte, die mich an Paris ketten.»
Doch es sind «freiwillig angelegte Ketten,
geflochten aus Liebe, Sehnsucht und Zuge-
horigkeitsgefiihl», die den in Kalifornien
geborenen Sohn deutsch-jiidischer Emigran-
ten an eine Heimat fesseln, die aus Reichhal-
tigkeit besteht. Wo kénnte er seiner Leiden-
schaft, der Neugier, besser frénen als hier?
Wer auf dem Dorf wohnt, wird eines Tages
miide, seine Nachbarn nach ihrem Leben zu
befragen, es sind zu wenige. Auf dem Markt
aber, den Peter Stephan Jungk jeden Sams-
tagmorgen - im Schlafanzug unter der Tages-
kleidung - besucht, gehen die wahren und
unwahrscheinlichen Geschichten nie aus;
aufjeder Seite dieses Buchs lesen wir neue.
Hinzu gesellen sich Geriichte, Unterstellun-
gen, Verleumdungen, heimliche Lieben und
offene Feindschaften. Das Marktgefliister
eben, das wie ein unterirdischer Strom unter
dem Marktgeschrei dahinrauscht, bis eines
Nachts der Kisestand in Flammen steht und
das Getriebe zum Stillstand bringt, das nach
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einem kurzen Schockmoment bald wieder
Fahrt aufnimmt und in das nie versiegende
Marktgemurmel iibergeht, das bis nach
Algier, Tel Aviv, Tokio oder New York zu
horen sein muss, woher all jene stammen,
die mit diesem Universum verbunden sind.

Immer wieder fiihrt uns Peter Stephan
Jungk aber auch weit iiber den Markt und die
Gegenwart hinaus in die eigenen Anfinge;
wollte er nicht auch Architekt, spater Rabbi-
ner werden? Wir erfahren davon ebenso bei-
laufig wie von seiner skurrilen Freundschaft
mit dem damals vollig unbekannten Charles
Bukowski, der ihn mit seinen Freuden-
madchen verkuppeln wollte, und von den
aberwitzigen Umstédnden, die zu einem
Kurzaufenthalt in einem amerikanischen
Gefangnis fithrten; aber auch vom tragischen
Ende einer Liebe und vom Beginn einer
neuen, die schliesslich im Ehegliick endet.

Der Marché d’Aligre ist der Ausgangspunkt
fiir die mdandernden Erinnerungen eines
Autors, der keinen Plot benétigt, um Span-
nung zu erzeugen. Jungk blickt nicht nur auf
die anderen, er ist sich selbst stets auf der
Spur. Der Markt gibt dem Heimatlosen,
dessen Sprache Deutsch, dessen seelische
Verfassung franzosisch, jiidisch, vielleicht
auch «aligrisch» ist, den nétigen Riickhalt.

Jungks Neugierde ist nur zu befriedigen,
wenn sie mit Geschichten gefiittert wird,
denen er nachspiiren kann. Er ist kein unbe-
teiligter Spaziergédnger, der hiibsche Prosa-
blumen vom Wegrand pfliickt, um einen
Strauss zu binden. Fertige Geschichten
geniigen ihm nicht, er muss mit jenen spre-
chen, die sie erlebt haben. Lieber begleitet er
einen Standbetreiber auf die Jagd oder iiber-
rascht einen anderen, der sich seit Tagen
nicht mehr blicken ldsst, zu Hause und
befragt ihn nach den Griinden seines Fern-
bleibens. Wenn er die Friichte seiner Neu-
gierde vor uns ausbreitet wie andere ihr
Gemiise, ihren Trodelkram oder ihr Fleisch,
erkennen wir, wie reichhaltig der Ertrag fiir
den grossziigig beschenkten Leser ist.
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